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406. Stevilka.
Ob otvoritvi skupscine,

Parlamentarno zasedanje se je zadelo ob prav éud-
nil okolnostib. Od vlade in njene veéine, ki ima okrog
200 poslancev ter se s to vetino ¥e loliko mescev silno
postavlja in hofe svet prepricati, da je najboljdi pred-
staynik prave seljaSke demokracije, bi se vendar mo-
ralo pri¢akovati, da bo takoj ob zatetku odloéno in jas-
no stopila pred narod in tudi razdelila svoje smeri plo-
donesnega dela. Mesto vsega tega, je pa prvi seslanek
parlamenta podal klaverno sliko nejasnosti in negoto-
vosti. Celo to se je pokazalo, da je poloZaj viade slab
in da se viada lega tudi zaveda, ko se ne upa lolis niti
sprememb v lastnih svojih vrstah.

Predvsem se je ugotovile, da viada v treh meseih
ai nidesar delala. To je priznal sam Radi¢ in tudi nje-
govi listi mnogo jadikujejo radi vladne nedelavnosti

Ministri so potovali, veseljaéili in nekaleri so se komaj
razgledali v svojih ministrstvib. Oni razumevajo via-

danje samo kol gospodstvo. Vrhutega se pa niso znali
KEretati, dokler se Pasi¢ ni vrail.

Zakljulek ali bilanca prejSnjega parlamenlarnega
zasedanja je porazna. NajvaZnejde stvari so se odloZile,
o drugih se je pa nekaj éasa razpravljrlo in polem zo-
pet vse odloZilo ali pa samo povrino nekaj resilo. Za-
&etek novega zasedanja pa ne obela nié boljSega. Ze se-
daj se wvidi, da se bo mnogo odlagalo, drugo pa zopet
povrino in slabo izdelano v najved]i naglici z glasoval-
no masino sprejelo.

Na prvi seji se je poslancem sporetilo, da so seje

ﬁlgﬂiﬁne radi prestolne besede in kraljeve obolelosti. |

se je torej obnadala, kot da sploh ne ve ali se bo

ina otvorila s prestolne besedo ali ne in kedaj
aaj bi to Bilo. Istega dne zveler so pa ministri naenkrat
sklenili, da se seje drugi dan nadaljujejo. Cela stvar iz-
gleda kot nakana, iznebiti se opozicijomalnih poslan-
cev. Ministri so mislili, da se bo veéina opozicijonalcev
takoj odpeljala iz Beograda in da se bo dalo brez opo-
gicije sestavili finanéni odbor. Vlada s telike yetino se
torej opozicije boji.

Vladni listi toliko slavijo popolno soglasje v vlad-
aih vrstah, a Ze volitve finanénegn odbora so postavile
wse to ma laZz. Viadinovei se niso mogli zedinili, koliko
mest bi zasedli radikaii in koliko bi jih prepustili radi-
deyeem. Konéno so imeli radikali in radifevei svojo
posebno listo in so dobili manj, kot so peprej z vso
gotovostje pridakovali. Finanéni odbor teje 31 élanov
in je vladna vekina prvolno ponujala opoziciji samo 9
&lanov. Izid volitev je bil ta, da ima opozicija 12, vlad-
na veéina pa 19.élanov, in sicer 13 radikalov ia Sest ra-
didevcev.

| Y
iungin I. del se debl v penatism v prodajaini Cirilove
tiskerne. Cena 18 D, # poiitnino 1850 D,
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Roman Iz alrifkih pragozdov,
. Knglelki spizsl E. B. Burroughs. — Prevedal Panlus.
5
sPotasi, prijatelj! Prvié je lislo zlalo last profesor-

ja Porterja in & Ze greva ponj, ga morava njemu sa-
memu izroéiti. Drugié ti ne potrebujes prav ni¢ denar-
jal Jaz ga imam dovolj za naju oba, dovolj za dvajset
takih kot si ti, in kar je moje je tudi tvoje, prijatelj!

Tretjié in konfno pa vem za krajSo pol do Porler-
jevega zaklada.. V prvem mestu, ki prideva da njega, si
najmeva ladjo in odjadrava ob obrezju navzdol do kote,
naloZiva zahoj in se vrneva. To bo 3lo hitreje in nama
bo dalo mnogo manj trodale

sDobro! Zaklad ¢aka v dZzungli in nihée ga ne more
majti. — Lahko bi sicer S¢l sam ponje, je pristavil po
kratkem premisleku, »in se prej vrnil nego v dveh me-
secih. Pa utegnilo bi se tebi kaj zgoditi. Polujva lorej
Baljel«

Nekega vrotega dne sla pofivala v senci na obali.
Mrzan je pripovedoval, kako se je uéil brali iz knjig,

kaj je vse naSel v koéi

Pravil je o nozu, ki ga je nagel v predaly, o ko-
stenjakih, ki so lezali na tleh, nazadnje pa je rekel:

»Nadel sem tudi zlalo veriZico, rumena je bila in
svelila se je. Menda je bila zlata. Na njej je bil navesek,
ki se je tudno lepo bledtal in iskril. In sliko belega élo-
weka sem nagel.« .
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Amot je dvignil glavo.

Najbelj pemembno je pa to, da se 30 radikalov vo-
litev ni udeleZilo in da jih je deset oddalo nalasé v znak
nezadovoljstva z vodsivom prazne glasovnice. Od radi-
geveey so pa Stirje poslanci oddali svoje glasove za
hrvatske opezicijonalce-zajednidgrje ali za sedanji
hrvatski federativni klub. Oba predsednika Pasi¢ in Ra-
di¢ obdelavaia sedaj svoje meposlu§ne poslance in oba
jim grozita z izgonom iz kluba, kar gotovo ni posebno
uspesno sredstvo in kar se bo prej ali slej tudi v radi-
kalni stranki masfevalo kakor drugod.

Pa $e marsikaj drugega kaZe, da je vladno soglasje
samo v besedah in na papirju. Radi¢ je Ze davno ob-
javil svoj vstop v vlado, sedaj pa vse o tem moléi. O
njegovem vladnem podpredsedniityu ni ved govora.
Sam Radié se v svojem listu sDomue< bridko pritoiuje,
kako sedanja snarodna in seljafka viada 3e ni zagela
pray delati, ker je predsednik seljaike stranke izven
vlade.« Na drugem mestu zopét pravi, da »pedcica go-
spode $¢ dandanes vriva viadi a vsakem koraku svoje
oblasti in profitazeljne nakane. To so pad slabi doka-
zi za popolno soglasje. PaSi¢ in Radi¢ pa $e vedno
skrbita, kako bi ohrabrila svejo vojsko in dvignila vero
v novo stanje in RR prijateljsivo. Pasié je konéno 'le
dal izjavo o odobrenju vladnega sporazuma, kar je sil-
no poparilo Pribiéeviéa, ki je polagal na Pasiéevo mol-
tanje vse svoje nade. V svoji izjavi je bil pa Pasié sil-
no neljubesniv napram radi¢eveem. Najrazloénejle je
povedal, da so radi¢evei disto navadno podiegli in ka-
pitulirali. Rekel je: »V politiki kakor tudi v Zivljenju
se ne da boriti z onimi, ki nofejo veé boja.« S temi be-
sedlami je S¢ posebno podérial svoje razlaganje, da so
raditevei sploh vse sprejell, kar radikali od zaletka
drzave polenjajo in kar so od njih zahtevali.

Radi¢ je pa vendar zadovoljen tudi s to izjavo ler
pravi, da je s tem »>raztrgana vsa mreza spletke. On je
sploh navdnsen za Padica. Ko se je z njim drugi¢ se-
stal, je neStetokratl pripovedoval in objavljal, da sla se
drzala za roke okrog dve minuti in da je Padié sijajen,
kakor kak prerok Iija. Padi¢ sice; ni me sprejemal in ne
adklonil Raditevih predlogov, 4 Siw vendar oba prea=-
sednika ulrdila temelje, nadine in cilje narodnega spo-
tazuma. Kako je to utrjevanje izgledalo, to razume pad
sam Radic, ki lako pripoveduje.

Radit sploh kaZe najbolj$o voljo, da ugodi Padiéu,
kjer le more. Pasdi¢ pa nadaljuje vse na svoj naéin pri-
tiskanja in odlaganja. Ko se danes tudi v mednarodni
pelitiki opuséa razlika med zmagovalei in premaganci
ter se i5¢e pol iskrene yzajemnosti, je jasno, da je Pa-
Siteva politika in RR sporazum daleé od pravega in svo-
bodnega narednega sporazuma. — igr

»Sliko —? PokaZi mi jole

»Nimam je ves, Belo dekle, ki pravis da se imenuje
Ine, jo je vzelo seboj.e

»8koda, velika Skoda! — Ali ne ves, éegava je bila
slika?«

*Ne vem, Belega Eloveka je kazala.«

sIn sliko, pravii, je odnesla Ine Porter? Kaj pa je
rekla, ko jo je videla?e ’

sNisem razumel, kaj mi je pravila. Gledala je sliko,
nalo pa mene, Odprla je tudi navesek, ne vem kako, in
v navesku je bila tudi slika, mlado lepo Zeno je kazala.
Djala je sliko moZa v navesek poleg Zenine slike in si
ga obesila krog vratu. Puslil sem ji ga, odnesla ga je z
verizico vred seboj.«

Arnot je gubal ¢elo,

Kolikokral si je ze belil glavoe z vpradanjem o Trza-

novi preteklostil Ljubil je svojega prijatelja, hvalezen |

mu je bil in nad vse rad bi mu bil redil skrivnosimo
uganko njegovega Zivljenja.

Mislil je na koto in na kostenjake, ki so mu o njih
pravili Porterjevi ljudje. Pa to so bila le ugibanja.

MARIBOR, dne £9. ckichra 18285,

' 59. letnik.

Odkar je Radi¢ v vladi,
se. niti za vinar niso davki
znizali.

Beograd, 23. oklobra 1928,

Najhuje gorje za Slovenijo in naSe ljudstvo je se-
daj hudo izterjevanje davkov. Denarja ni, cene pridel-
kom so nizke, izgleda za boljde ¢ase pri sedanjih raz-
merah ni mnogo. Eksekutorji so stalni obiskovalei
kmetov in obrinikov. Tako hudik eksekueij in draZh,
kakor jih imamo danes, $e pri nas ni bilo.

Glasilo samostojnezev  in biviih republikancev,
znani sKmetski lisle je Ze opelovano pisal, »da so se
razmere pod sedanjo Pasig—Raditevo vlado znatmo
zboljfale<, Kdor mirno in trezno razmidlja sedanji go-
spodarski polozaj, mi mora pritrditi, da se je gospodar-
sko stanje nadega ljudstva, posebno posestnika, malega
in srednjega obrinika in delavea v zadnjih mesecih
strasno poslabSalo. Davki so vsak dan vetji, namesto
manjii. Na Slovenskem Stajerskem so dobili rawne
meseca oktobra, ko so fe radifevei v vladi, mnogi po-

sesiniki in obriniki obvestila o dohodnini za leto 19‘J.ﬁ.'r

A kaka so ta obvestila? Dohodnina je mnogim zvidardi®
silno zvisana. Veliko je Stevilo onih obdadencev, ki 0nov
sedaj niso imeli predpisane dohodnine, a letos sie, kar
dobili. Niti onih reveZev se niso usmilili, katere dgori do=
sko leto zadela toéa.

Poslanci Slovenske ljudske stranke neprtos v osmih
vorimo o krivicah, ki se godijo Slovencem nov dinarjev
kov. Vlagamo predloge proli previsoki in Lrbija s Crno-
daditvi. A raditevei sedaj, kakor prej sax le 46.8 mili-
mokratje, glasujejo s Pasiéevimi radika®
so slorili posebno meseca julija 1925, Ala Slovenija letos
fasni proracun, Ge bi radidevei drzd 4 milijone dinarjev
davéne kriviee ne mogle tako razpage s Crnagoro je pla-

So 8¢ pri nas zaslepljenci, ki $e sala je manj kot Slo=
Radi¢ kaj »napravile. Delovanje njrednih davkov in dz-
poslancev v Beogradu je tako, kakeoliko kot lani. Davek

davek za celo driavo,

ek v Sloveniji predpi-
trgovcev ter kmetov,
Radi¢ho&eprepre:: =i weio: &
li ne v dovalini meni

'anle IlUds"a & pmla vet kot eno pe-

li drzavi, akoravno

*  Narodni poslanci dobivamo wvsak i o

! vilo prodenj od strani volilcev v vseh mog'w dinarjev (20

“ placala Srbije
- = s T T ot Slovenija.
O nesreénem Johnu Clayton je bral v gldi v Slo-

tudi Porlerjevi ljudje so mu pravili o kostenjbiji.

| so jih nadli v koti in da so po vsej verjelnosti psrednile
zemeljski ostanki lorda Greysloke in njegove Zene)'oMet

f

1.

In v rokah je drizal Claytonov dnevnik! Morebiti;s..
— ne, skoraj golovo da bo pojasnil Trzanovoe preteklost]

Bral je glasno, da bi éul tndi Trzan. Saj je e dobre
razumel francoski.

John Claylon je pripovedoval o dogodkih na Fo-
waldi, o uporu mornarjev in kako je njega in Zeno iz-
postavil Grni Mihael samotnemu obreZju, ln dan za dnem
vse doZivljaje na robu dfungle prav do trenutka, ko je

| utrujen in obupan sklonil glavo na mizo, kjer je slomel,

Slika, ki jo je Trzan nasel v kodi, ta bi bila morebiti |

marsikaj ve¢ povedala. 8koda da jo je dal iz rok! Ogla-

sil se bo pri Ini Porler, je sklenil, e medtem ne najde |

drugih, jasnejsih sledov o Trzanovi preteklosti,

»Si $¢ kaj druga nadel?« je vprasal Trzan.

+Nadel sem ludi knjigo, pisano v érkah, ki jih ne
znam brati. Morebiti je znas brati ti?«

Izviekel je iz tulja plotevinasto §katlo, jo odprl in
dal Arnolu knjiZico, vezano v &rno plaino.

Arnot je odprl prvo stran — in glasno vzkliknil.

sAh! Imenilna najdbal Dnevnik Johna Clayton
lorda Greysloke, pisan v franco$¢inile

Hastno se je lotil knjige.

| dokler ga ni napadel divji Kriak —.

Mestoma je Arnotu zastal glas od ginjenosti; toliko
brezupa in Zalosti je govorilo iz Claytonovih vrst,

Véasi je pogledal na Trzana. : '

Pa Trzan je éepel poleg njega in strmel predse v tla,
lih in nepremiden kakor kip.
= Z rasloéim zanimanjem je bral Arnot ko je dnevnik
pripovedoval o novorojencku. Tiho, olozno veselje, je
prevejalo liste. Ponekod je donela iz njih celo pritajena
sreca.

sDanes je nad mali Sest mescev star. Modko se=
di na Elzinem krilu poleg moje mize, zdrav, zal
tvrst fantek.

Gledam ga —. In 2di se mi da ga vidim do~
raslega, velikega —. Naslopil je deditino svojil
prednikov —. Slaven je, fastijo ga —. Vreden po=
tomec je lordov Greystoke,

In tule glej — prav kakor bi hotel s svojim
lasinim podpisom potrditi moje prerofke besede —
Je pograbil za pero in odlisnil svoje s &rnilom po-
mazane neine prsieke na papic —.«

w
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SLOVENSKI GOSPODAR.

20, oktobra 1925.

V nasem kraju

se posebno ostro obéuti vsaka nagla sprememba vremena:
mshod, kadelj, hripavost, vratobol, trganje v udih, zobobol
i glavobol so sedaj pri nas na dnevnem redu. Prav poseb-

no mudijo tedaj revmatiéne bolecine. Po nasih ugodnih
izkuSnjah pa se je pokazal kot vedno zanesljiv ublazitelj bo-
le¢in Fellerjev »Elsaflujd«, katerega so Ze na-
& roditelfi in dedje uporabljali kot priljublieno domaée
sredstvo in kosmetikoum. Uporaba « vedno pri-
ja, bodisi 0 denotraj ali od zunaj Je moZnejsi in krepkej-

Sege dejstva, kot francosko Zganje. 6 dvojnatih ali 2 spe-
cijalni stellenici za 63 din, 12 dvoinatih ali 4
steklenice za 99 din., 36 dvojnatih ali 12 specijainih ste-
klenic za 250 din,, Ze obenem z zsbojem in podinino po
povzetju ali proti placilu vnaprej razposilja lekarnar Eugen
V. Feller v Stubici Donjoj, Blsatrg 341, Hrvatsko.

WV wvojaskih, davénih. invalidskih in mnogih drugih
stvareh se obralajo prizadeli ustmeno in pismeno do
svujih zastopnikov, V Beogradu lezi po ministrsivih
in osrednjih uradih na tisole in tisoée proenj, pritoZb
in rekurzov. Ljudje nas vsak dan prosijo, da v nujnih
shacajih dregamo ministire in wradnike, da dajo akle
naprej in jih resijo. Posamezni nadi poslanei dobivajo
na dan po 10 do 20 takih pisem. In kadar smo doma,
pribaja na dan k posameznim poslancem 30 do 40 lju-
di z vsakovrsimimi prilozbami. V sedanji dobi, ko ima

Ppravica zavezane oti, je la pol edina, da morejo posa-

mezniki, ki se jim godi krivica, priti do pravice.
Radi¢ je izdal sedaj za svoje poslance navodile, da

ne smejo brez njegovega dovoljenja posredovali za ko-

garkoli. Vse mora iti potom strankinega tajnistva. Ra-

di¢ pravi, da v osebnih zadevah sploh nofe nikogar
sprejeti. Poslanee, ki bi se brez njegove vednosti po-

tegnil za koga, ali za koga posredoval, bo dobil ukor,
Ta Raditeva snarcdbae se nam zdi silno fudna. Res je,
da se ljudje mnogokrat ohraéajo do poslancev v zade-
vah, ki niso wmesine za poslance. Ali vendar je v mno-
gih sluéajih potrebno, da se volilee obrne do svojega
zastopnika.

Stefan Radié lorej odganja uboge ljudi od svojih
zastopnikov, To se pravi: Njemu je ljubo, da minisir-
stva in razni osrednji uradi uradujejo pofasi, ali pa
mnogih pritozb in prodenj sploh nikdar ne bodo redili.
Njemu je menda celo po godu, da na primer v drzav-
mem svelu (najvisjo sodidée za celo driava) leki S da-
mes nad 40.000 pritozb nerefenth. Ni dovolj, da Radié
& svojimi poslanci in ministri dosedaj 3e nili besedice
mi zinil za lo, da se zniZajo neznosno visoki davki in
douga bremena, sednj $e hoce preprediti, da bi se ljud-
stvo- smelo obradali do svojih poslancev.

Poslanci Slovenske ljudske stranke na lo Radifeve
pol ne bomo 3li. Sprejemali bomo tudi $e naprej rade
wolje prosnje in pritozbe nasih ljudi. Kar se v sedanjih
#alostnih razmerah da storiti, homo vedno rade volje
whorili.

Franjo Zebol.

O spopadu med Grki in
Bolgari.

V malem !vicar;ﬁluu mestu Locarnu, kakor smo 2
porotali v naSem listh, je konéalo zaduje dni posvele-
wanje svetovnih drzavmikov z zakljuékom: meje driav,
kakor jih dolotajo mirovne pogodbe — sklenjene na
pogajanjih po svel vojni, se morajo v svrho evro-
Pejskega miru drzati in fuvati,

Komaj so se vrniili odposlanci iz locarniskih po-
#ajanj v svoje drimvie, se je raznesla v svel vest, da ste
se Bolgarija in Gn'(ﬁja prav za resno na kri in smrt

- Kako ,t:j];riilu do krvavega spopada,

Ako gre za fresojanje verodostojnosti med Bolgari
i Grki, Ze motamo Bolgarom ved verjeli in radi tega
e b e s o et

Res so bili na robu dnevnika vidni Ze nekoliko oble~
deli sicer pa precej razloéni odtiski Stirih  drobnih
etroskib. prstov in posehno dobro je bil viden odtisek
desnega palea.

. Molée in zamifljena sta obsedela, ko je Arnol kon-
éml

sPovej, prijatelj Traane, je po Golgem molku Arnot
spel zafel, sali si Ze kedaj premiSijeval o svoji zgodnji
preteklosti? Ali si se 2e kedaj vprasal, kako si pridel v
m{ﬁt

aMislil sem %e na lo. Vsa leta sem, odkar sem za-
hajal v koo in bral v knjigah.< :

»No — in kaj si nadel?«

sNié golovega.«

»Seveda —! ker nisi znal brati tele knjizicel Pri-
jatelj, kmjizica je dnevnik gospoda Johna Claylon lorda
Greystoke! Vsak izobraZen &lovek si pife dnevnik, tudi
% si ga bod morebiti pisal, ko prided v svel. In tale
dnevnik pripoveduje o sinfku, ki se je Claylonu narodil
v dFzungli —.

Bog vedi, kaj se je zgodilo ubogemu Claytonu. Nje-
gove zemeljske ostanke si videl v kodi. Porter in nje-
govi ljudje so nasli neovrgljive dokaze, da so kostenjaki
res oslanki lorda Greystoke in njegove Zene. Kaka uso-
da ga je zadela, o lem pravim pat nikdar ne bomo zve-
deli, — gotovo pa je, vsaj zame, da si ti — njegov sin,
ki o njem piSe doevnik, in da si torej po vseh postavah
in pravicah dedi® njegovega imetja in naslova, da si
lord Greystoke, eden najuglednejiih in najimenitnejdih
moZ na Angleskem —l«

Arnot se je razvnel, vstal je in ponudil roko Trza-
m, da bi mu ¢astilal,

Pa Trzan je obsedel, zamisljen zrl v daljavo in
olodro odgovoril:

+Mislil sein na lo. Pa ni mogote!

se hofemo glede krivde na spopadu med obema dria-
vama drzali bolgarske izpovedi, ki se glasi priblizno
takole: Dne 15. oklobra ob 3. uri popoldne se je pri-
blizal ob griko-bolgarski meji strazeéi griki vojak bol-
garski obmejni straZi in usirelil proti njej. Bolgarska
straza je odgovorila na ta izzivalni strel in ustrelila
Grka. Koj za tem so prisli na bolgarsko ozemlje griki
vojaki, ter prenesli ubitega lovarifa na griko stran. Po
tem krvavem dogodku je bolgarska vlada obvestila
griko o spopadu in jo prosila, naj se sestavi iz zastop-
nikov obeh drzav komisija, ki bo ngolovila krivdo na
uboju Grka. Grika vlada na predlog bolgarske ni od-
govorila, ampak je izdula povelje, da udrejo Stevilne
grike cete na bolgarsko ozemlje.
Prodiranje grikih ¢el.

Kakor govorijo vsa grika porotila z Balkana, so
Grki &akali e dalje éasa, da se na ta ali oni nafin ma-
&tujejo nad Bolgari. Prvi spopad med Grki in Bolgari
se je doigral 15. oktobra in 21. oklobra je Stevilna grika
pehota, spremljana od lohkega in teizkega topniStya,
vdrla v bolgarske obmejne kraje. Pred prodirajodimi
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Kaj me gledate debelo? |
Ker mi delo gre veselo,
hitro, naglo izpod rok? "

Rubim paé »Gazela« milo,
ki se peni mi obilo
m ni trdo kekor rog!

Vedno sem se prej trudia,
mnogo &éasa zamudile,
pa zamen je bil ves trud!

Konéno si »Gazelac milo

sem kupila in perilo

perem zdaj brez vseh zamud.
V koti so bili trije kostenjali, sam sem jih videl in
dobro se jib spominjam, Eden je bil Claytonov kakor
pravi$, eden njegove Zene, — fretji pa je bil kostenjak |
njunega otroka, Otrok, ki o njem tale knjiga govord, je
torej umrl —. Zato jaz ne morem biti Claylonov sin, |

Ne! Iz pragozda sem. Tam sem Zivel, odkar se za- |
vedam. Kako sem prisel tja, tega nihée nikdar ne bo do-
gnal. In nikdar ne bom zvedel, kdo sta moj ofe in moja |
mati —.« |

Moléala sta vsak v svojih mislih, le da je Arnot
gisto po svoje sodil o Trzanovi preteklosti.

Dolgo je #= opazoval prijatelja in dobro ga je po-
znal. 1z vsake njegove kretnje, iz vsega njegovega ob- |
nasanja je govoril pristni, &istokrvni angledki pleme-
niiad, njegov bistri razum je priéal o duSeyni omiki nje- |
govih dedov. '

Kako je prisel oirok iz Claytonove koée v diunglo
med divje Zivali in odkod se je vzel tretji, otroski ko-
stenjak, ki so ga Porterji nadli v kodi, to seve so bila
tezka vpradanja, za lo je vedel le Bog sam, — toda da
je bil Trzan Claytonov sin, o tem Arnot prav nié¢ ni
dvomil.

In sklenil je Ze koj tisli dan, da ho zastavil vse syo-
je znanje in ¢e treba tudi svoje premozenje ler poiskal
nepobitnih dokazov za svoje naziranje in priboril Trza-
nu njegovo ded3&ino in prostor v svetu, ki je bil njegov
po vsch postavah angleskega prava,

Za 1o pa je neobhodno potreboval dnevnik. In ker
se je opraviéeno bal, da bi ga Trzan kje med potom jz-
gubil, ga je tiho in neopaZeno viaknil v Zep.

Teden dni po tem pogovorn sta polnika zagledala
prve ljudi

Gozd se je zredéil, nenadoma sia stala na robu raz-
sefme jase, Dobro obdelana polja, razkodni travniki so

grikimi &etami so se Bolgari umaknili in do danes, ke
beleZzimo te vesti, se Se bolgarska vojska ni po robu po-
stavila. Grkom. Od Dbolgarskega ozemlja so Grki za-
sedll doslej 30 Jan dolgi in 12 km Siroki pas, v katerem
leZi 7 vasi in neutrjeno bolgarsko mesto Petrié. Bolgar-
sko mestece Petrié so grski topovi moéno obstreljevali
in ubili 3 otroke in 4 Zenske. V mesto je padlo preko
150 Srapnelov. Prestraseno obmejno prebivalsivo beZd
iz od Grkov zasedenih krajev in je doslej na pobegu v
nolranjost drzave Ze nad 15 tisot ljudi. Grike cele seve
po stari vojaski navadi plenijo ter ropajo, kar jim pa
pade pod roke, Grki poSiljajo proti Bolgarom, ki se fe
ne branijo, vedno nove éete, in sicer iz Soluna.
Kaj je storila Bolgarija v odigled spopadu?

Kakor smo Ze omenili, je koj po prvem spopadm
med bolgarskim in grikim vojastvom Bolgarija prosila
Grke za wpoklic Komisije, ki bi naj ugotovila krivee.
Ker se temu poziva Bolgarov Grki niso odzvali, je po-
slal bolgarski zunanji minister Zvezi narodov veé ob-
Sirnih brzojavk, v kalerih slika brezobzirno prodiranje
grikih éel na bolgarsko ozemlje in prosi Zvezo narodov,
naj posreduje ona med obema drzavama, da ne bo priflo
do vojne in prelivanja krvi. Tajnik Zveze narodov je
koj po prvik brzojavkah iz Bolgarije sklical zastopnike
Zveze, ki so se sestali v Parizu zadnji pondeljek. Do
resnega krvavega obrafuna med Bolgari in Grki tokrag
ne bo prislo, zalo budo skrbele ze velesile, ampak fudne
je to, da so se Grki upali lopniti po Bolgarih ravno w
¢asu, ko so bila zakijuéena od celega svela z zadovelj-
stvom pozdravijena pogajanja v Locarnu.

Kdo je vedji krivee: Bolgarija ali Grki?

Bolgarija in Gréija sta v letih po prevralu obe:
drzavi nasilnih strmoglavijenj viad, umorov, krvi im
smrii — —. Bolgarijo vlada Cankova vlada, ki se je pe
uasilni odstranitvi vlade Stambolijskega, po pobojih ter
umorih zadasno prikopala do vladne moéi. Greijo krma-
rijo razni vojaski dostojanstveniki, ki s pomoéjo ofi-
cirjev in vojastva drZijo v svojih samopasnih pesteh e
itak od nekdaj om:hljivo, bojazljive ter za vedne
spreminjajoto se driavno obliko dovzetno griko ljud-
stvo. Ako gledamo mi miroljubni Jugoslovani nasilne-
vlado bolgarskega Cankova in grikega generala Pan-
galosa, se ne moremo v ofigled najnovejSemu spopade
med Bolgari in Grki ogreti ne za praviénost ene niti
druge driave. Ker se pa Cankova Bolgarija, kot élanica
Zveze narodov pred oborozenim nastopom Gréke, ki
tudi vélanjena pri Zvezi narodov, mirno umika in
iskala zaSite pred surovo oboroeno silo pri mednarod-
nem razsodisén in ne na krvavih bojnih poljanah, Ze me
ramo tudi mi SHS drzavljani glavno krivdo glede ogro~
Zanja miru na Balkanu zapisali na &rno-gredno plas
Gréije. Ako so tudi Bolgari kot prvi ustrelili grikega vo=
jaka, bi bila dolimost Gréije kot &lanice Zveze narodov,
da se pritozi radi tega na to vrhovno mirovno razso-
disée, ne pa, da samolastno brez vpraldanja drugih
driay in velesil radi smrti enega vojaka zasede 30 km
dolgo in 12 km 3iroko bolgarsko ozemlje in povzrodi,
kakor je doslej ugotovljeno, smri 25 &lovedkih Zrlev im
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segali prav do gozda. Sredi polja pa so lezala poslopja,
moéna, visoka ograja iz hlodov jih je obdajala.

Trzan je dvignil glavo, vlekel zrak skozi nos in pri-
sluzkoval.

sCrneile je rekel in pokazal ven na polje.

Res je bila gruta &rncey v belih oblekah zunaj na
polju pri delu.

Trzan je pograbil za tulj in lok.

»Ne prenagli sele ga je ustavil Arnot. »Ti ljudje se
nasi prijateljile

»Crnei so moji sovrainikil Napadli naju bodo. Bra~
niti s¢ moravale

sNikakor ne! Tamle je naselbina belih ljudi in drnei
so v njibovi sluzbi, torej najini prijatelji. Pojdiva E
njimle

+In ée planejo nad naju?e

2Se bova branila.«

:Kriak in Tublat sta sovrainika previdno opazo«
vala in prva napadla. Tudi Numa in Sabora sta take
storila. Midva pa se naj pokaZeva érncem, ko ne veva,
ali so najini sovrazniki ali najini prijatelji —%«

»Trzan, sedaj nisi ved v dZungli, smpak v naselbini
belih ljudil Zapomnni si, da Tjudje niso tvoji soyraZniki}
In pa tudi to, da nima$ pravice ubijati! Med ljudmi ve-
ljajo postave in &e ti kdo kaj hudega stori, ga kaznuje
poslava, ne pa H. Ce koga ubijed, prided pred sodnika
in ta te bo obsodil na smrt.

Se hude lezave bom imel s leboj v svetu, da te bom
obvaroval pred sodnijo —. Gorje paé tistemu, ki se te bo
lotille

sTorej pa pojdiva med nje, da naju ubijejole se je
smejal Trzan.

Stopila sta iz gozda na travnik ‘n se pribliZala de-

lawcern.
(Dalie prihodnjis.)
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